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Check the package and device for 2
damage.

&

Take care to protect the device from n
damage.

Install the device and connect the

cable. n

Adjust the angle as needed.

Bbarapckum

MpoBepeTe onakoBKaTa n
YCTPOCTBOTO 3a NoBpeau.
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BHUMaBaiiTe, U NaseTe yCTPONCTBOTO n
oT nospepa.

WNHcTannpaiiTe ycTPOMCTBOTO U
cBbpXXeTe kabena.
Perynupaiite brbna cnopep
Heob6xoanMocCTTa.

Slovencina

Skontrolujte, ¢i balenie a zariadenie <
nie si poSkodené.

7

Dbajte na to, aby ste zariadenie m
chranili pred poSkodenim.

NainStalujte zariadenie a pripojte n
kabel.

Podla potreby upravte uhol.

Compruebe que el paquete y el
dispositivo no presenten dafios.
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Tenga cuidado de proteger el n
dispositivo contra posibles dafos.

Instale el dispositivo y conecte el n
cable.

Ajuste el angulo segtin sea necesario.

Sprawdz opakowanie i urzgdzenie pod
katem uszkodzen.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby
chroni¢ urzadzenie przed uszkodze-
niem.

Zainstaluj urzadzenie i podtacz kabel.

Wyreguluj kat w razie potrzeby.

Romana

Verificati coletul si dispozitivul pentru
a identifica eventuale deteriorari.

Aveti grija sa protejati dispozitivul de
eventuale deteriorari.

Instalati dispozitivul si conectati
cablul.

Ajustati unghiul dupa cum este
necesar.

Srpski
Provjerite ambalaZu i uredaj u
pogledu oStecenja.

Vodite racuna o zastiti uredaja od
ostecenja.

Instalirajte uredaj i prikljucite kabl.

Prilagodite ugao prema potrebi.

Verpackung und Gerat auf Beschadi-
gungen Uberprifen.

Bitte achten Sie darauf, das Gerat vor
Beschadigungen zu schiitzen.

Installieren Sie das Gerat und
schlieBen Sie das Kabel an.

Passen Sie den Winkel nach Bedarf
an.
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Kontrollér emballagen og enheden
for skader.

Handter enheden forsigtigt for at
undga skader.

Monter enheden, og tilslut kablet.

Juster vinklen efter behov.

Cestina
Zkontrolujte, zda baleni a zafizeni

nejsou poskozeny.

Dbejte na to, abyste zafizeni chranili
pred poSkozenim.

Nainstalujte zafizeni a pFipojte
kabel.

Upravte Uhel podle potreby.

Tirkce
Paket ve cihazda hasar olup

olmadigini kontrol edin.

Cihazi hasar gérmemesi igin
korumaya 6zen gdsteriniz.

Cihazi kurun ve kabloyu baglayin.

Aciy! ihtiyaca gore ayarlayin.

Verificare che la confezione e il
dispositivo non presentino danni.

La preghiamo di prestare attenzione
a proteggere il dispositivo da
eventuali danni.

Installare il dispositivo e collegare il
cavo.

Regolare I'angolazione secondo
necessita.
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Tarkasta pakkaus ja laite vaurioiden
varalta.

Huolehdi laitteen suojaamisesta
vaurioilta.

Asenna laite ja liita kaapeli.

Saada kulmaa tarpeen mukaan.

EAéy&te Tn ouokevaoia Kal tn
GUOKEUN yLa TUXOV {NHLEG.

AdaBete ta amapaitnta pétpa ya tnv
TPOCTACLA TNG CUGKEUNG ATtO TUXOV
$Bopa.

EyKOATAOTAOTE TN GUOKEUN Kal
OUVEE0TE TO KAOAWSLO.

PuBpiote tn ywvia avdloya pe TLg

avaykeg oag.
nniv
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Nederlands

Controleer de verpakking, en de
camera, op beschadigingen.

Bescherm de camera tegen beschad-
igingen.

Installeer de camera, en verbind de
benodigde kabels.

Stel de camerahoek in naar wens.
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A kicsomagolas soran ellendrizze a
csomagolast és a késziiléket, hogy
nem sériiltek-e.

A késziiléket 6vja a sériilésektdl.

Telepitse az eszkozt, és csatlakoztassa
a kébelt.

Allitsa be a szoget igény szerint.

Provjerite postoji li oStecenje na
pakiranju i uredaju.

Pazite da uredaj zastitite od
ostecenja.

Instalirajte uredaj i prikljucite kabel.

Prilagodite kut prema potrebi.

Vérifiez que I'emballage et I'appareil
ne présentent aucun dommage.

Veillez a protéger l'appareil de tout
dommage.

Installer I'appareil et brancher le
cable.

Ajustez I'angle selon les besoins.

Verifique se a embalagem e o
equipamento apresentam sinais de
danos.

Manuseie o equipamento com
cuidado para evitar danos.

Instale o equipamento e ligue o cabo.

Ajuste o angulo conforme necessario.



